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Hirschvogel

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denjifigen, Germany

Magna PT S.p.A.

Vietto Cictamini4 KUEHNE+NAGEL sl
70026 MODUGNO (Bfjfel Cibtamini, snf - 70026 Modugno (84)

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

I

Delivery Note

Umformtechnik

1 Kunden-Nr.. Nr. Datum
e Cus!nmsruo. N, Date
" 7dif elfent ) .No.» : Dalg
URi riserva di _ T 83220621
. ™ T n _E erer-Nr, atum
Veriflc -1 uantlté 9 Iélu;pliarr:to. tl:]!;lf:;h :;?e ga}a
Coda fournisseur Bon de livielson Dale
91001046
10} $rza[lqct;en 11) Bestellung/Order/Cernmande 10} i:sdat}zda:eél des Bestellars 12 Unssre Ableitung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-hr,
vomritiencs | 5500044889 0000 Indi. comgsbm. ot Netrs depaomont TelFaxmme Helrs o 15,
0000038567 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Mvay of Ship Mode d'expédition fralld 20} unfra}d 21) geg;nkungsm 22 Vg;sa{ldzelc?&n 23) Gesamigewich! kg/ Welght kgs / Polds kg
fonmqr_der HIVO . g':nco :mu Mider;qemballage ﬁegﬁﬁgm de Fenvel brutin/grossfbiut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
28) Vi danschif/Shipplng Add esse d'exp 26} Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQC (BARI) 14248
27) Pos,  2B) MalefalKunde/C -.uuéférencecueal 2%) MateraliMaterdalRéiérence 30) Menge 31) Elnhel
ttern And dl T BazulchnunufDescﬂpﬁunrDescription Cuantiy Unit
Posle ;‘ d A e r;ﬂir-hﬂ nl‘(:hent X Prod ge/Produciion baich/Lot du prod Cuantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000038167 .
20MnCrS5 mq)
GCG 805000-02 31
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489 Gg
5000038166
KUEHNE-+NAGERYp§ss <o oé@@)o’}
ACCETTAZIONE MERCECG 805000-02
Quantit dichiarata: (oL Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift LL e
Quantita effettiva: 'O @ @?2/
Tipo Imbaliaggio:
Quantits Imballi;
Conformita alle schede dé"a‘h
Data confzollo: 'Z ('L —3
Firma @i
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvety are binding. Other, confiicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

g

asse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
he Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

Trinkaus & Burkhardt, Blisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX

Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairman),

Walier Bauer, Dr. Oirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hlrschvogel-Strage 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.cam

A Company of the
Hirschvoge! Group

ITALY mlmm Delivery Note
Kunden-Nr.. T Mo PECEN
CuslomarNo. 2 No, + L. -
No.dacllept N fio, -
20011, "~ 83220621 _14.08.2023
5y Liafarer-Nr. Ueferscheln Dalum
Suppliar No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
103 1}1r2eg.l}un 11) Bestellung/Order/Cemmands 10) Zusatzdatsn des Bestellers 12) Unsara Ablellung 13) Tel/Fax Duschwshl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vol rétirencs | 5500044889 0000 o Holrs cEpanement TouFaximime e axira o
0000038567 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VerszondarlWay of ShipmentUMode dexpédillon !mlld 20} unfrfz:cr 21) \’!'er];?ckunnsarl 22 Valrsandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welgh! kgs / Polds kg
fonvqrgler HIVO . IPr:nco- :2:1"1&:10 Mi?iar:'lqan'lbellage msl‘l’lli‘::glm“; Tenval brutto/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) if/Shipping A d d'expédilion 26) At te/Unlead L lonit.leu de déchang:
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPant/RéférenceClient 29) MalorialiMateriaVRéférenca 30} Menge 31) Einheit
Hem Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technique Bezelkchnungi filil pll Quanhity Urlt
Poste Kun Ic i :; ﬁllenl ) Prottukllanscharge/Froduction batchiLol du productt Quantité Unlté
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000038196
20MnCrS5
GCG 805000-02 )
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000038198
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000038189
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF fn4198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trada and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Metnmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, M@nchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsbung HRB 23817
Management Board:

Jorg RQckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. > Hirschvogel
t » : .
i} Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
br.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MOBDUGNO (BARD
ITALY Delivery Note
Kiumden-Ne, [ SRS CDatum” U e .
CuslomarNo. [SCA RERE |
Ho.duciant " o SNEE . Dlg
83220621 14.08.2023
5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Dalum
Supplier No. Delivery note Dato
Coda fournisseur Ban de livraison Date
910010486
109 I\I}rZeFllchren 11} Besleliung/Omder/Commande 10) ﬁ:;tlzda:ecndtas Beséellera 12) gns%rem:lleilunu 13} Tel/Fax Durchwah! 14} Unsere Auftraps-Nr.
our Referenca jorner Da!
vorerssmns | 5500044889 0000 Indic, complém, clonl Noirs département Tl Faximeme Netrs orrs no.
0000038567 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} VersandariWay of Shipmeni/Mode d'axpédillon| frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ky/ Walgh! kgs / Polds kg
pakd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port did Mode d'emballage Jdentificatien de l'envol brutlefgrossibrut netto/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrif/Shipplng Address/Adresse d'expédillon 268} Abladestelle/Unload Location/leu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos, 28) MalefalKunde/CustermerPar/RéférenceClient 29) Malerial/Malerial/Référence 30) Menge 31} Einhen
ftern Andi 4 ingChange/Etat i B rptian/D pl Cuantity Unit
Posie l’ .’ h i) G slomarBa :‘n;ﬁllant duction baich/Lot du p Quantié Unlté
060 2516107190 110655-05 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000038197
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1256752 2 693489
5000038199
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 . 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000038195
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF j04188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldori, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jdrg Rdckauf {Chairman),

314

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umfermtechnik Gmik

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

-~ JININ

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Wunden-8es ™ -~ 7 . " Daluria +.
Custamer No. Ng. Dals
No. dudilent He. - nila e
20011 .o, 83220621, 44.08.9098 .
§) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplisr Ne. Dallvery note Dale
Code founlsseur Eon de livraison Date
91001046
10} ngeécl}en 11) Bestellung/Order/Commande 10) ﬁ:?ulzda!rcg\des Beslellers 12} Unsers Abteilung 13} Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘our Re: 2 o1 % Dal Cur e /Fax Extensl .
Varerstirancs | 5500044889 0000 locic. compitm. cient Nolrs épartament T F i Helrs o .
0000038567 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition| fral  20)| unirel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamipewicht kgf Weight kgs / Pokls kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdi Mode d'emballage Identification da Fenvol bruttofgrossibrut netto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschri/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestele/Unload Locationitleu de déchargement
Magnha PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos.  2B) Maleri art/f Client 29) MaterdalMaledsliRéférence 0} Menge 31) Elnheit
tern AnderungsstandiEnglneeringChange/Etat T Bezelchnung/Descripli ripll Ciantity Unlt
Posle I' d ge/CustomerBiatch/Lot i(:Ilenl P i qelF lon batch/l.ot du prod Quanlité Unité
1] at F
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53151465 - 53151472 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, confiicting or devialing customers™ General Temns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifwww hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Bparkasse Oberland, Wailheim, Gurency: EUR, IBAN: DEB5 7635 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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. ) Hirschvogel
L
¢ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Penklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
br.-Menired-Hirschvogel-Stralie 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNGOG (BARD)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kﬁhﬁaﬂ-g{rﬁ:ﬁ'ﬁ’z R T A LRl pam Y
Customar ol | No, * Oate
Nb;dy r.]h?m:,-_, Ma; s o Dale x
20011 ° 83220621 . 14.08.2023... .,
5) Lisferer-Nr, Lieferscheln Datum
Supplier Na. Dalivery note Date
Coda foumisseur Bon da livralson Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Beslelung/Order/Commande 10) Zusaizdaien des Baslellers 12) Unsere Abteilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Aufrags-Nz.
Your Reference Additionat Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Crder No.
Votre référance 5500044889 00001 Indle. complém. cllent Motra département Tél/Fax inléme Notra ondre ne,
0000038 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50190349
19} VersandaryWay of ShipmentMade d'expédition rre:d 20) unrm:d 21} gerx;alackungsarl 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welpht kgs / Poids kg
fOI'WEl_I'g]EI' HIVO . ?r:nw :ggﬂdn M:‘f:ier:iqemballagu ﬁ:yﬁﬂglﬂiﬁhnwl Ebuttolgrossibnt netlamet/ et
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25) Versandanschei/Shipplng Address/Adresse d'expédilion 28) Ahladestelfei/Unload Location/iau de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARYI)
27} Pos, 28) MatedaliTell-Nr. 28) Materlat/MaterialRéférence 30) Menge 31} Einhelt
ftem Customer Part No. /Descriplion/Descsipth Quantity Unit
Poste Référence du cllent Produktionscharge/Production baich/Let du produciion Quantité Unité
010 2516107190 110855-05 . 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait cuter Hinterschnitt
DEW 126752 2 693489
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 00,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,2000 % 8i 0,2100 % Mn 1,1800 % P 00,0130 % 5 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1600 % Cu 0,1300 % Sn 0,0100 %
Al 00,0300 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B 00,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0100 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % 5b < 0,002 %
O <25,0 ppm H < 2,5 PPM
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 i1 13 is5
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electrenically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhards, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Denklingen

Management Board:
Jibrg Ritckauf (Chairman),

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-007513 vom 01.08.2023

seit tber

57 |

Jahren

A 0T

23-007613

Ludwigsburg, 14.08.2023
Seite 1 von 1§

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBel6rderungsveriragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
conlraire, 4 la Convention refativa au contrat de
Iransport international des marchandises par

inlem, SiraBengiiterverkehr (CMR). route (MR},

2Em fanger / Deslinataice
MAGNA PT S.pA.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien

Zeit/ Temps
Dalum/Date  18.08.2023 .

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et dale de |a prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporteurs successifs

Ortf Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  14.08.2023

Zeit/ Tomps

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /
Résarves et observations des transperteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr,

4 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang
chm

Untersehritt und Stempel des Absenders

Signalure & timbre lexpéditeur

No, Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nalure da ia marchandise Poids, kq
1 83220621 + 83220921 OLLI Getriebeteile 23.154 73,58
2 83220618 g COoLLl
3 83220871 3 COLLI
Summe; 25,00 COLLI 23.154,00
Tetal:
16 Anweisungen des Absenders : 17 Angaben zur Ermiltlung der Tenfkilometer mit Grenzlbergéingen
von bis km
1.8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 94 Besondere Vereinbarungan f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 mlichas Kenmactchan Nutztast ot Uberr.llahr.nebes!at{:qung d‘es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz vollsténdig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-0 pfangen am Datum / Date
B & I I
Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co KUEH ?1’- ﬂﬁﬁ L Sird:
20 g 23 " ViadelGicla
D-86920 Denklingen DB-71634 Ludwigsburg ,

o
Untersehrift und Stempet des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur | .

“Ricevuio cot Msarva-d
verifica su gualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweilzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



